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1  1 Je yi xtxolbilej yi tal Kataj Ryos tetz Sofonías yi elsanl stzi i, te yi tiemp 
yi na cawun tzaj yi rey Josías a yi cyajl Amón, le amal Judá. Yi taj Sofonías 

Cusi bi. Nin yi bi yi taj Cusi, itz Geldaías. Nin yi bi yi taj Geldaías itz Amarías. 
Ma Amarías Ezequías bi yi tetz taj.

Yi kejlal yil ẍchaj Ryos yi ẍchichben cul

 2 Je yol Kataj Ryosej: “Tzelpon cun tircun wan swutz. Tircun yi mbi cun at 
benen tzin wi munt stzajk wan.

 3 Tircun yi e wunak scyuch yi e txuc chelpon cun wan swutz, na 
ẍchiquimok tircun yi e txuc wan yi na chixon wuxtxotx, scyuch yi e 
yi na chixicyin, scyuch yi e yi najlche xe a. Nchatz yi e wunak yi chin 
juntlen nin cyajtzakl, tircun chelpon cun wan swutz.”

 4 Ej nin je junt yol Kataj Ryosej yi tzelpon kab tej: “Ẍche incawse yi e aj 
Judá. Nchatz yi e yi najlche Jerusalén ẍche incawse. Copon inxitul 
tircun yi echk teblal yi jun ryosatz yi na biaj Baal yi na tzan loken wutz 

SOFONÍAS
Txolbil Xol Yi Liwrej

Yi Sofonías ja atij te yi tiemp yi at tzaj Nahúm nin at e yi na cyal yi nchatz te yi tiemp 
yi taten Habacuc (640—608 A.C.). Nin ja ban i tanen yi munl chi jun elsanl stzi Ryos te 
yi tiemp yi na cawun tzaj yi rey Josías.

Yi Sofonías na tzan i tan xtxolen yi txant tan tulen yi jun kej yil ticysaj Ryos cul 
scyej yi e yi qui xomche te yi tetz tajbil. Yi jun tiempatz itz jun tiemp yil tzoc Ryos tan 
pujlen xtisya, nin tan taklen chicaws tircun yi e wunak, nin tan xiten winin echk tnum 
yi chin contr nin e scyej yi e aj Israel chi tanen Gaza, Ascalón, Asdod tu Ecrón. Yi echk 
tnumatz e cun filistey, nin chiwisin quib tu Israel.

Poro nchatz ja tal i yi tzul chan chicaws yi e aj Israel, na yi e cyetz chin juchul il nin 
e. Nchatz talnak yi tzocopon Ryos tan nuclen junt tir yi chitnumil yi xitnak, yil tzopon 
yi tiempil.

Yi liwrej na tzaj wi tan jun chin kajsbil yi na ẍchaj yi quil tzel cun Israel swutz.

Yi Weklil Yi Liwrej

Yi bajx wekl (Cap. 1:1–2:3) na jilon te yi kejlal yil ẍchaj Ryos yi ẍchichben cul.
Yi cap wekl (Cap. 2:4-15) na jilon te yi echk caws yi tzul squibaj cyakil nación.
Yi toxen wekl (Cap. 3) na jilon te yi chicaws yi e aj Jerusalén tu yi ẍen cun sjalok 

junt tir chibanl.
 

 

a 1:1 2R 22:1—23:30; 2Cr 34:1—35:27. 
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b 1:4-5 2R 23:4-14. c 1:7 Hab 2:20; Zac 2:13; Ap 8:1. d 1:8 Na elepont yi at e yi ja xcon jun jilwutz 
bechok cyan yi chin junt len nin, yi ntin ja xcon cyan wunak yi apart chiryosil. Chastzun te yi Kataj 
Ryos ja oc i tan maklen chiwutz yi e xonl Israel tan qui chixomen te yi xtxolbilatz. Nchatz na taj 
silen Dt 22:5. e 1:9 Itz jun yab ajtzakl yi ja jal tenẍchan yi ja oc le chiwi wunak tan chibnol tanen. 
Na taj silen 1S 5:1-5. Nicun xtxolbil yi na xob jun katanum tetz jun tucruj yi na opon tzical cwen kej, 
na nketz e ẍchakum alma, itz jun tu txuc yi quic ekan tan. Na biaj superstición le castiy. f 1:11 
Yastzun yi amal yi ja xcon scyetz yi e aj lijens tetz jun caybil. g 1:11 Kale na txexet wutz pwok, na 
biaj le castiy “casa de cambio”. h 1:14-18 Is 13:6; Ez 30:1-3; Jl 1:15; Am 5:18, 20; 8:9-14; Mal 3:2; Ap 
6:17. 

Jerusalén. Nchatz yi e pale yi na chixcon tetz yi jun ryosatz, chelpon 
cun wan swutz tircun.

 5 Tircun yi e yi na chije wiak chical tan loken wutz ech txuml, chelpon 
cun wan swutz. Nchatz yi e yi na chimeje tan nawsen imbi tu yi junt 
chiryosil yi na biaj Milcom, b tircun yi eatz chelpon cun wan swutz.

 6 Nchatz tircun yi e yi na quil cyen inchusun, chelpon cun wan swutz. 
Tircun yi e yi qui na choc tan injoylen tan jaklen cyajtzakl swetz, 
tircun yi eatz, chelpon cun wan swutz,” stzun Kataj Ryos.

 7 Cyal bin jun jilon c swutz Kataj Ryos. Kayute kib, na ato txe quen yi jun 
kejlal yil ticysaj i cul scyej cyakil jilwutz wunak. Na txumijt tan tan 
chiquimsen cun cyakil yi e contr. Chon cun ẍchibne tan chi na patij jun 
txixwatz. Nin ja wit chixansij yi e xtxocum tan.

 8 “Tul yi jun kejatz, nocpon tan taklen chicaws yi e witz bajxom, scyuch 
chicyajl, nin cyakil yi e yi na el cyalma tan xconsen bech cyetz awer 
nak. d

 9 Nchatz yil tzopon yi jun kejlalatz yil wicysaj incul scyej yi e malnakatz, 
ẍche incawse cyakil yi e yi na chixom te cyajtzakl yi e awer nak yi na 
chicy tzitpuj tibaj yi xe yi marquil echk puert. e Nchatz ẍche incawse 
cyakil yi e yi na choc tan oyintzi nin tan chisublen wunak tan chicambal 
chimebil bantz cyakol tetz chiryosil,” chij Ryos.

 10 Je junt yol Kataj Ryosej, yi tzelpon kab tej: “Nin tul yi jun kejlalatz, winin 
sich sbajok tan jaklen icheyan swutz cunin yi sawanil yi tapij yi na biaj 
Sawan Tetz Cay. Nin winin ẍchiẍchink yi e wunak yi ate le cap cantón. 
Ej nin quibite winin jincanen yil saj nil yi echk kotx.

 11 Winin okl ẍchibne yi e aj Jerusalén yi najlche le cantón yi na biaj 
Mortero, f na ẍchiquimok cyakil yi e aj lijens, tu cyakil yi e aj txexul wutz 
pwok g yi najlche-tz.

 12 Nin tul yi jun tiempatz nicuntz chi nink xconk jun txekbil wan tan 
chijoylen cyakil yi e yi na cyew quib le tnum Jerusalén. Na nocpon tan 
taklen chicaws cyakil yi e yi le wutz cyetz cyajtzakl ban atet, yi e yi na 
cyal squibil quib: ‘Quic tulbil kacaws tan Ryos’.

 13 Tan yi cyajtzaklatz tzelpon majij cyakil chimebil, nin copon woc chical. 
Sbnixok chical cyan, poro quil chinaje txe. Scyawe winin wi uva 
swutzak chicojbil poro quil baj yi taal cyan.”

 14 ¡Ato txe quen yi jun kejlalatz yil ticysaj Ryos cul scyej yi e wunak! h ¡Ato 
txe quen yi jun kejlalatz, na tzul chan! ¡Winin jincanen sbajok le jun 
kejlalatz, na chin xowbil nin sbne! Na nicyt nin yi e yi chin cham nin e, 
ẍchiẍchink tan xow.
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i 2:2 Sal 1:4; Jer 13:24; Os 13:3. j 2:3 Is 55:6-7; Jl 2:12-14. k 2:4-7 Is 14:29-31; Jer 47:1-7; Ez 25:15-17; 
Jl 3:4-8; Am 1:6-8; Zac 9:5-7. l 2:8-11 Is 15—16; 25:10-12; Jer 48; Ez 25:8-11; Am 1:13-15. m 2:8-11 
Jer 49:1-6; Ez 21:28-32; 25:1-7; Am 1:13-15. 

 15 Ẍchaje Ryos yi ẍchichben cul, scyej yi e contr. Nin winin sotzaj culal 
tzul ẍchiwutz, nin ẍchitije winin quixcuj. Tircun sloonk. Chin tzinunin 
tunin sbne. Winin muj sbne tcyaj, nin chin tzotz nin tunin sbne tircun 
wuxtxotx.

 16 Tul yi jun kejlalatz ẍchink echk chun tan ẍchajlen yi xetok jun chin 
oyintzi. Xitok echk tnum, yi tapij cun soltej. Ej nin xitok echk torre yi 
nim wutz tkan, kale chicolonet quib yi e sanlar.

 17 Nchatz je na tal Katajej: “Tzopon echk il wan ẍchiwutz wunak, nin 
nicun ẍchibne chi ik e moyiẍ, na ja chijuch quil tzinwutz. Tzelpon kojij 
chiẍchel chi na el kojij a. Nin tenajin cun sbne chiwankil, chi na ban 
xtxa cner yi junit muluj na ban,” chij Kataj.

 18 Tul yi jun kejlalatz yil ẍchaj tib yi ẍchichben cul Ryos, quil xcye sakal 
nka oro tan chiclaxen wunak, na sotzok tircun yi echk taklenatz tan yi 
ẍchichben cul Ryos yi nicun tu kak. Tzocpon Kataj Ryos tan chixiten 
cun cyakil yi e wunak yi ate wi munt, tul jun ntzi tkuj.

2  1 Ma jalu, axwok yi quic muẍ tal itxix, txumwok cunin yi mbi na iban, te 
yi ntaxk cxelwok cun swutz, chi na ban jun bocoj chim yi jun ntzi tkuj na 

tzaj tan kak.
 2 Txumwok cunin yi ntaxk saj yi ẍchichben cul Ryos tzitibaj, yi ntaxk ul yi 

jun kejlalatz, yi xcyek tan ixiten len, chi na ban xak tze tan cyekek. i
 3 Ma yi axwok itetz yi qui na itocsaj itib nim tu itajtzakl, yi axwok yi na 

ibanwok tanen tircun yi cawl Ryos, joywok bin puntil tan qui telen Ryos 
te icul. Banwok yi echk taklen balaj, nquenwok culutxum, nin qui cunin 
batz sjalok colbil itetz, yil tzul yi jun kejlal yil ẍchaj Ryos yi ẍchichben 
cul squibaj cyakil jilwutz wunak. j

Yi echk caws yi tzul squibaj cyakil nación

 4 Quit jal jun wunak le tnum Gaza, nin xitok yi tnum Ascalón. Skejl cun 
chelpon lajun cyakil yi e aj Asdod. Nchatz yi e aj Ecrón chelpon lajun le 
cyetz chitanum.

 5 Lastum axwok aj Creta, yi najlquixwok jalu tzi mar Canaán. k Je icawsej yi 
alijt cyen tan Kataj Ryos: “¡Xitok yi jun amalatz wan nin cyal jun snajank 
tul!

 6 Yi jun amalatz yi at tzi mar, tzocpon tetz jun amal tetz pstorbil tu, kalel 
bnixet chipemil cner yi e intanum.”

 7 Yil tzul tzaj Kajcaw tan quicheyen nin tan taklen chibanl yi e aj Judá yil 
ẍchiclaxok cyen, scyejtzaje tzun yi echk amalatz. Chon chocpontz tan 
pstoren cyawun tul, nin ẍchiwitok xolak echk kuchben cal yi sjalok le 
tnum Ascalón.

 8-9 Je yol Kataj Ryosej, yi tzelpon cun tej, yi Ryos yi na xcye te cyakil, yi 
kaRyosil yi o xonl Israel: “Witnak yi cyoquen yi e aj Moab tan ijislen, l 
nin wilnak echk taklen cachi yi nchiban yi e aj Amón m tzitej, na nin e 
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n 2:8-9 Gn 19:19-24. o 2:12 Is 18:1-7. p 2:13-15 Is 10:5-34; 14:24-27; Nah 1—3. q 3:3 Sal 10:8-10; Pr 
28:15; Is 1:23; Jer 5:6; 22:17; Ez 22:6, 25-27; Miq 3:1-4, 9-11. 

oc tan ijislen nin tan cyetzal echk amal cwent itanum. Chastzun te jun 
cun yol swale nin yi nicun sbne yi tnum Moab chi banak Sodoma. Nin yi 
tnum Amón, nicun sbne chi banak Gomorra. n Na ntin txix tu atzum na 
jaltz Sodoma tu Gomorra, nin chin tzinunin tunin tanentz. Poro yi e weri 
intanum yil chiclax cyen, chocpon tan majlen len cyakil yi mebil yi at tul 
yi tnum Moab tu yi tnum Amón. Nin scyejtzaje tircun yi echk amalatz,” 
stzun Ryos bantz.

 10 Yastzun ẍchojonil yi quil yi e aj Moab scyuch yi e aj Amón, tan paj yi 
cyoquen tan chijislen yi e tanum Ryos, nin tan paj yi cyoquen tan 
majlen chitxotx yi e tanum yi Ryos yi cyal na xcye quen tej.

 11 Chin xowbil nin sbne Kataj Ryos scyej. Copon xitul cyakil chiryosil yi e 
wunakatz. Nin ntin yi tetz bi snawsok benen tzin wi munt.

 12 ¡Nchatz axwok aj Etiopía, o cxloonkwok tan yi spar Kataj!
 13 Nchatz axwok aj Asiria, p tzocpon Kataj Ryos tan ixiten cun, nin chin 

tzinunin tunin sbne yi tnum Nínive. Tzocpon tetz jun amal yi chin 
tzinunin tu.

 14 Tircun echk stzeil chical tzelpon ticylen. Nin xconk echk cal tetz 
chipemil cner, nin tetz chinajbil smaron txuc. Ẍchiwitok yi tucruj wiak 
echk tkan cal yi scyajk cyen txiclij. Nin ẍchiẍchink yi e choc lakak jul yi 
at wutzak xan.

 15 Lastum yi tnumatz, wech na winin na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl, nin qui 
na chibisun tan jun chicontr. Le wutz cyetz cyajtzakl yi cyal nin jun tnum 
benen tzin wi munt yi nim ten cunk kej ẍchiwutz cyetz. Poro xitun cun 
sbne tircun chitnumil, nin ntin smaron txuc ẍchinajanktz tul. Cyakil yi 
e wunak yil chicyaktz, ẍchitzeenk len te yi mbi cun squile, nin mbinin 
sbne chin chiwutz tan ẍchajlen yi quic muẍ xac yi luwaratz ẍchiwutz.

Yi chicaws yi e aj Jerusalén

3  1 Lastum yi e aj Jerusalén, tzul chicaws, na ntin xoquin cyan. Chin pajol 
cawl nin e. Na e ten na choc tan chibuchlen chitanum.

 2 Qui na quibit yi cawl Kataj Ryos. Qui na ocpon jun yol tej chiwi. Qui na 
kuke chicul te Ryos, nin qui na chijak ẍcheybil cyetz tetz.

 3 Yi chibajxom nicun e tu león yi na chiẍchin tan wej, na na choc tan xilen 
cyej yi e prow wunak. Nin yi e pujul xtisya, nicun e tu xoj, q yi qui na 
chitzakpuj muẍ tal chimebil wunak, na na cyetzaj tircun.

 4 Ej nin at e elsanl stzi Ryos, yi e coxol yol scyej wunak. Nin e subul nak. 
Nchatz yi e pale na el kej yi cal Kataj cyan, nin na chipaj yi cawl Ryos 
yi chin xan nin.

 5 Ma yi Kataj Ryos, at nintz Jerusalén. Ej nin ntin echk taklen balaj na ban. 
Cyakil nin jalchan na lajluchax yi tetz balajil. Poro yi e mal nak qui na 
chitxixwij muẍ tal te cyetz quil.

 6 Je na tal Kataj Ryosej: “Ja chixit yi echk nación wan, ja chicu inwoquil yi 
echk torre yi ate-en wiak tapijil chitnumil. Ja chinxcye tan chisotzajen 
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r 3:13 Is 63:8; Jn 1:47; Col 3:9; Ap 14:5. s 3:13 Sal 23:2-4; Is 65:10; Jer 23:4; Ez 34:13-16, 23-28; Miq 
4:4; 5:4, 5; 7:14; Ap 7:15-17. t 3:17 Is 9:6; 12:1-6; 63:12; Heb 7:25. u 3:18 Jl 2:21-27; Zac 9:9-10; Is 
12:6; Sal 42:2-4. 

cyakil yi e wunak yi najlche tul. Cyal jun yi nak xon tbe jalu. Chin 
tzinunin tunin tanen.

 7 Le wutz wetz wajtzakl, yi e aj Jerusalén ja klo cyek inchi, ja klo choc 
culutxum yi woquen tan chinuclen klo. Yi nink choc culutxum, qui 
klo lxit chinajbil wan. Poro yi e cyetz jalcunin nchoc tan banlen cyakil 
jilwutz yab ajtzakl, chastzun te quil chiclax.

 8 Chastzun te chichiwe bajx, na tzul chan yi kejlal yil noc tan taklen quil 
yi echk nación. Na ja bixe wan tan chimolchen cyakil jilwutz wunak 
tetz cyakil jilwutz nación tan wicysal incul scyej, yi jun ẍchichben 
inculatz yi nternin slamcank. Cyakil yi wuxtxotx stzeok tan yi walor yi 
ẍchichben incul.

Yi ẍen cun ljal junt tir chibanl, yi e xonl Israel

 9 ”Te yi jun tiempatz yastzun yil noc tan xtxajlen len cun cyakil jilwutz 
chiyol wunak, bantz junit ẍchibne tan banlen tanen chimunl tzinwutz.

 10 Yi e intanum yi elnake xit chon ẍchisajk jalaj icyen yi tzanla cwent 
Etiopía. Chul tzinwutz tan jaklen pawor swetz, nin tzul echk oy cyan tan 
toyen swetz.

 11 Axwok jun coloj intanum, te yi jun tiempatz quit cxtxixwijwok tan yi 
echk taklen cachi yi ibanak cyen tzinwutz, na tzelpon incyal yi jun 
itajtzaklatz yi na itocsaj itib nim. Quit jal jun yi nink tocsaj tib nim tu 
tajtzakl wi yi juwtzej yi chin xan nin.

 12 Na ntin ẍchicyajk cyen yi e tal wunak wan yi na cyocsaj quib juy tu 
cyajtzakl, yi e yi chon kuklij chicul swej.

 13 Yi cobox xonl Israelatz yi ẍchicyajk cyen, ntin ẍchibne echk taklen 
balaj. Quil chijalcun jun wi cyak, r nin quil choc tan chisublen wunak. 
Ẍchiwank, nin ẍchujek lakbal, nin quil chixob tetz jun taklen,” stzun 
Ryos. s

Yi chibitz yi e aj Jerusalén tzantzaj

 14 ¡Chibitzinku eu aj Sión! ¡Nimit chiwiu sban tan yi tzatzin yi at ẍchixolu eu 
xonl Israel! ¡Chitzatzinku eu aj Jerusalén, chitzatzinku tetz cun cyalmau!

 15 Na ja tzaj wi yi chicawsu tan Kataj Ryos, nin ja oc i tan chilajen len yi 
chicontru. Yi Kataj, yi kaRyosil yi o xonl Israel, chon at skaxol. Quit 
tzun kaxob tetz jun taklen yil tzul skawutz.

 16 Te yi jun tiempatz stzalchok scyejtz yi e aj Jerusalén: “¡Quil chixobu eu 
aj Sión, quiwit!”

 17 Na yi Kajcaw yi chiRyosilu chon at ẍchixolu. ¡Chin cham nin i tan oyintzi, 
nin tzocpon tan chicolchenu! t Winin na tzatzin i scyeju. Winin na pek 
i scyeju, nin stke i jun acaj quitzajbilu. Nin sbitzink i ẍchixolu, tan yi 
tzatzin yi at cunt.

 18 Na sjalok jun chin tzatzin tetz i, u chi ik jun chin kej na tzan.
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v 3:19 Is 40:10-11; 61:7; Jer 31:8; 33:9; Ez 34:11-16; 39:26; Miq 4:6-7; Jn 10:7-16. 

Je na tal Kataj kaRyosilej: “Tzelpon incyal yi bis okl yi at te italma, tan yi 
sotzen yi ja ul tziwutz, nin tzelpon incyal yi txixwen tzitetz.

 19 Tul yi jun tiempatz nocpon tan chixiten cun cyakil yi e yi na chitzan tan 
ixiten itetz. Nin nocpon tan quicheyen cyakil yi e yi ate ẍchixolu yi 
nicun e tu jun tal cner yi cox. Nin nocpon tan chimolchen tzaj junt 
tir cyakil yi e yi elnake xit. v Quic ikej ẍchiwutz wunak jalu, poro yil 
tzopon yi jun tiempatz, sjalok ikej ẍchiwutz cyakil jilwutz wunak benen 
tzin wi munt.

 20 Tul yi jun tiempatz nocpon tan imolchen junt tir. Nin sjalok ibanl junt tir. 
Sjalok winin ikej ẍchiwutz cyakil wunak yi ate benen tzin wi munt. Yi 
in wetz yi in iTaj Jehová, jun cun nelpon cun tej yi xtxolbilasej yi na wal 
nin,” stzun Ryos bantz. 
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